Lundi & Vendredi / Monday to Friday / Montag bis Freitag service FIEXTIOP — o zon dasiviés do Lo anizena

est accessible avec le service Flex’hop, en prolongement de la ligne

B La Wantzenau Le Golf ) . . , . 72. Les arréis GUTENBERG ef LA WANTZENAU ZA sont desservis d voire
. 72 Direction / Rlchtung Republlque demande uniquement.
W Roberisau Pont Phario / E LAWANTZENAUZA 631] 653] 705] 721 752 832 930]1030] 1130] 1202] 1234 1306 1340] 14 35| 15 35| 16 33| 17 03] 17 34| 18 03] 18 33| 19.07] 19 34] 2003] 20 33| LA WANTZENAU ZA 7 Plus d'information sur ce service sur www. ois-sfrasbourg.eu/rubrique
République £ GUTENBERG () 631| 653 705 721| 752/ 832 930[1030| 1130 1202| 12 34| 1306| 1340| 1435|1535/ 1633 1703 17 34| 1803| 1833| 1907|1934/ 2003 20 33| GUTENBERG (I g So déplacer/Flexhop
LA WANTZENAU LE GOLF 636 658 710 726/ 757 837 935/1035| 1135 1207| 1239| 13 11| 1345 1440 1540 16 38| 1708| 17 39| 1808/ 1838| 19 12| 19.39| 2008| 20 33| LA WANTZENAU LE GOLF
o= Départs TER de la gare de Strasbourg 623 1123 1253 152316 23| 1653| 17 23| 17 53| 18 23| 18 53| 1923 20 23| Départs TER de la gare de Strasbourg =
bus = Arrivées TER en gare de La Wantzenau 636 1136 1306 1536| 16 36| 1706 17 36| 18 06| 18 36| 19 06| 19 36 20 36| Arrivées TER en gare de La Wantzenau | = PARTIR DE \

LA WANTZENAU GARE 548) 641 703 715/ 731 802/ 842 940| 1040 1140| 1212 1244| 13 16| 1350| 1445| 1545| 1643 17 13| 17 44| 18 13| 1843| 19 17| 1944/ 20 13| 20 43| LA WANTZENAU GARE " LA WANTZENAU Z& OU GUTENBERG
GENERAL LECLERC 552| 645 708] 720 736 807 846 943|1043| 1143|1215 1247| 1319| 1353| 1448| 1548| 1646| 17 16| 1747 18 16| 18 46| 19.20| 1947| 20 16| 20 46| GENERAL LECLERC EN DIRECTION DE REPUBLIQUE / PONT PHARIO _ : —
PAPETERIE 603 657| 7200 732| 748 819| 858 9551055 1155 1227) 1259| 1331| 1405| 1500/ 1600| 16 58| 17 28| 17 59| 1828/ 18 58| 19 31 2027 PAPETERIE AN S N
ROBERTSAU BOECKLIN 607| 703| 726 738 754/ 825 904/ 1001| 1101|1201 1233 1305| 1337| 1411 1506| 16 06| 1705| 17 35| 18.05| 1833| 1903 1935 2031 ROBERTSAU BOECKLIN Réservez gratuitement par téléphone au 0 800 800 169 72 République e e o | IR e —
DORDOGNE 611 707| 731| 743) 759| 830 908 1005| 1105|1205 1237| 1309| 1341| 1415| 1510/ 16 10| 17 10| 1740 18 10| 18 37| 19.07| 1939 2035 DORDOGNE (numéro vert) pour que le bus vienne vous chercher 2 I'horaire La Wantzenau Le Golf . Bischheim | g . @ e I R
REPUBLIQUE 615 715 739) 751| 807| 838 913/1010| 1110| 1210|1242 1315 1347| 1421| 15 16| 16 16| 17.16| 17 46| 18 16| 1843 1913|1943 20% REPUBLIQUE de votre choix. Réservation possible jusqu'a 1 heure avant Robortsay Pont Phari o G . ki
A ! é i i : Robertsau Boeckiin obertsau Pont Phario
() Desserte au départ de ces arréts sur réservation uniquement / Booking required to board at these stops / Abfahrt von diese Haltestelle aus nur auf Reservierung. Pheure de départ, d:Tlundl au dimanche. 72a L: ‘ﬁ;‘stgle‘lna%nte Gaorllfo gg g%%';:;"::h 11;: %Z‘i%aggﬁﬂ::e ot

o K . Robertsau Sainte-Anne

. . . Montez dans le bus de la ligne 72 qui se présente % @& Y | et Ronakaance 30 Foberau hassours y
72 Direction / Richtung La Wantzenau Le Golf a l'amét demandé, PR e o B i © s et |
G g Cite * N -y e mman::bensaunenaissance
REPUBLIQUE 620 720] 746] 845 945]1045] 1115] 1147[ 1219] 1247] 13 35] 14 35] 1535] 16 13 16 43[ 17 10| 17 35| 1800] 18 25[ 1849] 19 19[ 19 52| 20 45| REPUBLIQUE z © i 2 B By o e ipmonsrtn | [T
DORDOGNE 624 724) 751| 849 949]1049| 1119| 1151| 1223| 1251| 13 39| 14.39| 1540 16 18 16 48| 17 15| 17 40| 18 05| 18 29| 18 53| 19 23| 19 56| 20 49| DORDOGNE : & e SN ' La Wantzenau
ROBERTSAU BOECKLIN 627 728) 756 854 954| 1054| 1124| 1156| 1228| 1256| 1344| 14.44| 1545 16 23| 16 54| 17 21| 17 46| 18 11| 18 34| 18 58| 19.27| 19.59| 20 52| ROBERTSAU BOECKLIN g Mot e, %,  [outenberg 72
PAPETERIE 632 734 802) 900(1000| 1100| 1132] 1204| 1236| 1304| 1351| 1451| 1553 16 31| 1702| 17 29| 17 54| 18 19| 1842 1904| 19 33| 20 04| 20 57| PAPETERIE SE RENDRE AUX ARRETS 3 < N - .
GENERAL LECLERC 612 642 713 744 812| 910/ 1010| 1110| 1142| 12 14| 1246| 1314 1402 1502 16 04| 1642| 17 13| 1740| 1805| 18 30| 18 53| 19 14| 19.43| 20 14| 21 07| GENERAL LECLERC GUTENBERG OU LA WANTZENAU ZA Fohassouis PRI i
o LA WANTZENAU GARE 616 646 717) 749| 817| 915/ 1015/ 1115 1147| 1219| 1251| 1319| 1407 1507| 16 10| 1648| 17 19| 17 46| 1811| 18 36| 1858| 19 19| 1948| 20 18| 21 11| LA WANTZENAU GARE , . - =° K
/ FU)’\”J‘LU’\ Départs TERde la gare de La Wantzenau | 6 24| 653| 724] 753 824 923 1123 1323/ 1423 17 24 1827 1924 Départs TER de la gare de La Wantzenau Montez dans le bus de la I‘lg[le72_en direction . eldel'gﬁrgme St-Louis s&"ﬂiﬁﬁi
Arrivées TER en gare de Strasbourg 637\ 707, 737\ 807| 837 937 1137 1337|1437 1737 1840 1937 Arrivées TER en gare de Strasbourg de LA WANTZENAU LE GOLF a I'horaire de votre choix
LA WANTZENAU LE GOLF 621) 651 722| 754 822| 920/ 1020| 1120| 1152| 1224| 1256| 1324 1412 1512 16 15| 16 53| 17 24| 17 51| 18 16| 1841| 19.03| 19.24| 19.53| 20 23| 21 16| LA WANTZENAU LE GOLF ET
£ GUTENBERG @ 625 655 726 758/ 826 924/ 1024 1124| 1156/ 1228| 1300 1328| 14.16| 15 16| 16 19| 16 57| 17 28| 17 55| 18 20| 1845| 19.07| 1928| 19.57| 20 27| 21 20| GUTENBERG @ Y Demandez au conducteur & étre déposé %% £
2 LAWANTZENAU ZA @ 626 65| 727) 759| 827| 925/1025) 1125/ 1157| 1229| 1301] 1329| 1417 15 17| 16 20| 16 58| 17.29| 1756| 18 21| 1846| 19.08| 19.29| 1958 2028| 21 21| LA WANTZENAU ZA @ K 4 I'arrét Flex'hop choisi. 5
@ Dépose a ces arréts sur demande auprés du conducteur / Request stops by asking the driver / Aussteigen an diese Haltestellen nur auf Anfrage beim Schaffner. nm‘lg;g ; :@ é
(

Seules les corresponflances entre les trains et les bus de _Ia ligne 72 \ En raison de modifications pouvant intervenir dans les horaires de la
\ dont le temps d'attente es_t compris entre 5 et 15 minutes SNCF en cours d'année, certaines correspondances sont susceptibles de
N sont indiquées. ne plus étre assurées, plus d'information sur www.ter.sncf.com/alsace.
Only connections between trains and line 72 busses for which During the year, train times might change, therefore the schedules
the waiting time is between 5 and 15 minutes can be found given here might as well not be accurate. More information at
in this leaflet. www.ter.sncf.com/alsace.
Nur Verbindungen zwischen Ziigen und Stadtbusse der Linie 72 Der Zugfahrplan kann im Jahr geandert werden.
mit Wartezeit zwischen 5 und 15 Minuten sind angegeben. Deshalb konnen wir manche Verbindungen nicht garantieren.

Weitere Information unter www.ter.sncf.com/alsace.
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72a Direction / Richtung Robertsau Pont Phario

5 LAWANTZENAUZA@ 810 825 920 1054 1201 1310 1345 1420 1455 1535 1635 1850 2000 LAWANTZENAUZAE’ g
2 GUTENBERG 810 825 920 1054 1201 1310 1345 1420 1455 1535 1635 1850 2000 GUTENBERG() 3|
LA WANTZENAU LE GOLF 705 718 815 830 925 1059 1206 1315 1350 1425 1500 1540 1640 1855 2005 LA WANTZENAU LE GOLF

LA WANTZENAU GARE 710 723 820 835 930 1104 1211 1320 1355 1430 1505 1545 1645 1900 2010 LA WANTZENAU GARE
GENERAL LECLERC 713 72 823 838 933 1107 1214 1323 1358 1433 1508 1548 1648 1903 2013 GENERAL LECLERC

PAPETERIE 724 737 834 849 945 1119 1226 1335 1410 1445 1520 1600 1700 1915 2025 PAPETERIE

ROBERTSAU PONT PHARIO 728 741 838 853 949 1123 1230 1339 1414 1449 1524 1604 1704 1919 2029 ROBERTSAU PONT PHARIO

@ Desserte au départ de ces arréts sur réservation uniquement / Booking required to board at these stops / Abfahrt von diese Haltestelle aus nur auf Reservierung.

72 Direction / Richtung La Wantzenau Le Golf

ROBERTSAU PONT PHARIO 735 751 847 1020 1128 1235 1300 1345 1420 1500 1600 1710 1816 1925 2045 ROBERTSAU PONT PHARIO
PAPETERIE 739 755 851 1024 1132 1239 1304 1349 1424 1504 1604 1714 1820 1929 2049 PAPETERIE

GENERAL LECLERC 750 806 902 1035 1143 1251 1316 1401 1436 1515 1615 1725 1831 1940 2100 GENERAL LECLERC

LA WANTZENAU GARE 753 809 905 1038 1146 1254 1319 1404 1439 1518 1618 1728 1834 1943 2103 LA WANTZENAU GARE
LAWAN'IZENAU LE GOLF 758 814 910 1043 1151 1259 1324 1409 1444 1523 1623 1733 1839 1948 2108 LA WANTZENAU LE GOLF

£ GUTENBERG @ 802 818 914 1047 1155 1303 1328 1413 1448 1527 1627 1737 1843 1952 2112 GUTENBERG @ g
2 LA WANTZENAU ZA @ 803 819 915 1048 115 1304 1329 1414 1449 1528 1628 1738 1844 1953 2113 LA WANTZENAU ZA @® =l

@ Dépose a ces arréts sur demande auprés du conducteur / Request stops by asking the driver / Aussteigen an diese Haltestellen nur auf Anfrage beim Schaffner.

Dimanche et jours fériés / Sunday and public holidays / Sonn- und Feiertage

72 Direction / Richtung
La Wantzenau Le Golf

72a Direction / Richtung
Robertsau Pont Phario

S LAWANTZENAU ZA & 1302| 14 25| 1548/ 18 04 ROBERTSAU PONT PHARIO 1344| 1508] 17 34| 19 06
& GUTENBERG@ 1302| 1425/ 1548| 1804 PAPETERIE 1347115111737 1909
LA WANTZENAU LE GOLF 1307 1430/ 1553| 1809 GENERAL LECLERC 1357|1521 1747|1919
LA WANTZENAU GARE 1310| 14 33| 1556/ 1812 LA WANTZENAU GARE 1400| 1524 17 50| 19 22
GENERAL LECLERC 1314/ 1437/ 16 00| 18 16 LAWANTZENAU LE GOLF 14 04| 1528] 17 54| 19 26
PAPETERIE 1323|1446/ 16 09| 18 25 £ GUTENBERG @ 14 08| 1532 17 58| 19 30
ROBERTSAU PONT PHARIO 1326| 1449 16 12| 1828 2 LA WANTZENAU ZA @ 14 09| 15 33| 17 59| 19 31

@ Dépose a ces arréts sur demande aupreés du conducteur
Request stops by asking the driver
Aussteigen an diese Haltestellen nur auf Anfrage beim Schaffner.

@ Desserte au départ de ces arréts sur réservation uniquement
Booking required to board at these stops
Abfahrt von diese Haltestelle aus nur auf Reservierung.

La ligne 72 ne circule pas le Samedi, Dimanche et jours fériés
jusqu'a République. Par contre, la ligne 72a circule jusqu'a
Robertsau Pont Phario. Pour vous rendre au centre-ville :
faites correspondance avec les tramways de la ligne B a la station
Pont Phario.

There is no service on bus route 72 on Saturdays, Sundays
and public holidays until République. However, route 72a provides
a service up to Robertsau Pont Phario. To reach the town center:
connect with tram B at the Pont Phario station.

Die Linie 72 fahrt nicht Samstag, Sonntag und an Ferientagen bis
République. Die Linie 72a fahrt jedoch bis Robertsau Pont Phario.
Fiir Fahrten ins Stadtzentrum: Anschluss an StraBenbahn B
an der Haltestelle Pont Phario.

taxibus
Quandtmy o plus de bus _
ily a Taxibus

Le Samedi soir, un TAXIBUS est mis a votre disposition a I'arrét
« Lycée Kléber », en correspondance avec les tramways de la ligne B.
Départs : 22h40 et 23h40

On Saturday night, a TAXIBUS runs from the “Lycée Kléber" for connection
with route B tramways. Departure at 10.40 pm. - 11.40 pm.

An Samstagabenden steht lhnen einen TAXIBUS an der Haltestelle
~Lycée Kléber" mit Anschlussmaoglichkeit an die StraBenbahnen der Linie B
zur Verfiigung Abfahrt um 22:40 Uhr - 23:40 Uhr

ﬁ Ou acheter votre fitre de transport ?
~

B Relais CTS:

Retrouvez l'ensemble des points de vente
sur www.cts-strasbourg.eu ou flashez
ce OR Code

Tous les points de vente proches sont identifiés sur chaque horaire affiché aux arréts.
B Distributeurs automatiques stations fram/Bus G
B Guichets automatiques Crédit Mutuel
(Lisfe complefe sur www.cis-sfrasbourg.eu)

B Agence CTS - 9 place Saint Pierre le Vieux
* du lundi au vendredi de 8h30 G 19h e le samedi de 9h00 & 17h00

B Agence en ligne sur www.cts-strasbourg.eu
B Application mobile U'GO depuis votre Smartphone Android NFC

Calculez votre temps de trajet

Comptez 1 min. 30 entre deux stations Tram/Bus G, et 2 min. entre deux arréfs Bus.

Téléchargez votre fiche horaire a I'arrét

Vous pouvez télécharger et imprimer votre fiche horaire & I'arét en vous connectant sur
www.cts-sfrashourg.eu.

e \Vos horaires en temps réel

StrasPlus

Repérez le trefle Strasplus a votre arrét de bus ou tram, tapez, touchez ou flashez depuis votre
mobile (smartphone ou téléphone équipé de la fechnologie sans contact - NFC) ef connaissez
les horaires de passage des prochains bus ou tram d I'arrét oU vous vous frouvez.

Service SMS

Recevez par SMS I'horaire de passage des RN sle[ 86515
2 prochains bus ou fram @ I'arrét de votre B NVTofs [-0]1 -] e
choix, d la minute prés. U411 99

** Les codes arréts sont disponibles sur nofre site via nore outil de recherche en femps réel (haut de

* Ce service vous sera facturé 0,05 euro par envoi (+ colf du SMS en foncfion de votre opérateur). ' ‘
page) ou en consultant directement la fiche horaire affichée @ vofre arréf de bus ou de fram.

ﬁ Where do | buy fravel tickets?
7

B Selling points:

You can find all our sales outlets at
www.cts-strasbourg.eu or by scanning
this QR Code

All nearby sales outlets are identified on each timefable posted af stafions.
B Automatic distributors in fram or BRT stations

B Crédit Mutuel ATM (Full list on www.cts-strashourg.eu)

B CTSshop - 9 place Saint Pierre le Vieux
 Monday to Friday 8.30am-7pm e Saturday 9am-5pm

B Online Store on www.cts-sfrasbourg.eu
B U'GO mobile application from your NFC Android Smartphone

Calculate your journey time

Allow 1%2 minutes befween two Tram or BRT stations and 2 minutes befween fwo Bus stops.

Download your timetable at the station

Download and print out your timefable ot the stafion by connecting fo our website
www.cts-strashourg.eu.

o) peatime

StrasPlus

At each stop in the network, you can find out when the next bus or fram is coming in real time.
Find the StrasPlus cloverleaf af your sfop, type, touch or flash with your mobile (Smartphone or
telephone with NFC technology) and find out the fimes of the next buses or trams.

SMS Service

Get the fimes of the next two buses or Send SMS*

trams at the stop of your choice sent fo B L sfop code**

you by SMS - accurate to within a minute. %0411 99

N L4
* The charge for this service is €0.05 per SMS (+ cost of the SMS with the mabile operator).
** The codes for the sfops” can be found on our site or by consulting directly the fimefable disployed - =

at your bus or tram stop. 71 1N

konnen Sie lhre Fahrkarten kaufen?

Wo

B Verkaufsstellen:

Alle Verkaufsstellen finden Sie unter
www.cts-strasbourg.eu oder, indem Sie

L den QR-Code scannen.

Alle Verkaufsstellen in Ihrer Néihe finden Sie auf den Fahrpldnen an den Halfestellen.

B Fahrscheinautfomaten an den Haltestellen von Tram und BRT
(Bus Rapid Transfer)

B Geldautomaten des Crédit Mutuel
(vollstéindige Liste auf www.cts-strasbourg.eu)

B \Verkaufsstelle CTS - 9 place Saint Pierre le Vieux
* Montag-Freifag von 8:30 bis 19:00 Uhr e Samstag von 9:00 bis 17:00 Uhr

l Online - Shop auf www.cts-strasbourg.eu
B U'GO Handy App auf Android Smartphones mit NFC-Funktion

Berechnen Sie |hre Fahrizeit

Rechnen Sie mit 1 Y2 Minuten Fahrzeit zwischen zwei Tram- oder BRT-Haltestellen und mit
2 Minuten Fahrzeit zwischen zwei Bushaltestellen.

Downloaden Sie den Fahrplan fur Inre Haltestelle

Besuchen Sie unsere Website www.cts-sirasbourg.eu und laden Sie den Fahrplan fiir lhre
Halfestelle zum Ausdrucken herunter.

e Echtzeit

StrasPlus

An jeder Haltestelle konnen Sie die ndchste Ankunftszeit hres Busses oder Ihrer StraBenbahn
in Echizeit anzeigen lassen. Suchen Sie das Kleeblatt StrasPlus an Ihrer Halfestelle. Ein Tippen,
eine Beriihrung oder ein Abfofografieren mit dem Handy (Smariphone oder NFC-fihiges
Mobiltelefon), und schon erhalten Sie die Fahrpldne der folgenden Busse oder StraBenbahnen
an der Haltesfelle, an der Sie sich gerade befinden.

Senden Sie die SMS*

Service SMS
Emplangen Sie per SMS die Fahrzeiten der zwei [l AL ELELS
folgenden Busse oder StraBenbahnen an der Code**

an die 411 99

Halfestelle Ihrer Wahl, auf die Minute genau.

* Dieser Service kostet Sie 0,05€ pro Abfrage (+ die Kosten fiir die SMS je nach Anbiefer) -
** Die Halfesfellen-Codes erhalfen auf unserer Intemefseite oder direk auf dem an Ihrer
Trom- oder Bushaltestelle ausgehdngten Fahrplan




